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KOMISIJAS 1990. gada 19.  februāra DIREKTĪVA, kas groza direktīvu 88/272/EEC, kura groza dažus pielikumus Padomes direktīvai 77/93/EEC par aizsargpasākumiem, kas jāveic, lai dalībvalstīs neievestu augiem vai augu produktiem kaitīgus organismus (90/113/EEC)

EIROPAS KOPIENU KOMISIJA,

ņemot vērā Eiropas Ekonomikas kopienas dibināšanas līgumu,

ņemot vērā Padomes 1976. gada 21. decembra direktīvu 77/93/EEC par aizsargpasākumiem, kas jāveic, lai dalībvalstīs neievestu augiem vai augu produktiem kaitīgus organismus1, kurā jaunākie grozījumi izdarīti ar direktīvu 89/439/EEC2, un jo īpaši tās 13. panta 2. punkta otro daļu,

ņemot vērā Grieķijas, Spānijas, Francijas, Īrijas, Itālijas, Portugāles un Apvienotās Karalistes prasības,

tā kā

1) direktīva 77/93/EEC ir noteikusi aizsargpasākumus, kas jāveic, lai dalībvalstīs neievestu augiem vai augu produktiem kaitīgus organismus; tā kā šajos pasākumos ietverti pasākumi, kas dalībvalstīm jāveic attiecībā uz augiem, augu produktiem un citiem priekšmetiem, kurus ieved no trešām valstīm;

2) dažās dalībvalstīs ir noteikti stingrāki pasākumi attiecībā uz augiem un augu produktiem;

3) dalībvalstis, kas noteikušas stingrākus pasākumus, tajos ietver arī dažus ierobežojumus, kas attiecas uz noteiktiem trešās valstīs ražotiem produktiem;

4) Komisijas direktīva 88/272/EEC3 grozīja direktīvas 77/93/EEC pielikumus tā, lai attiecīgās dalībvalstis varētu uzlikt atbilstīgus ierobežojumus arī tad, ja attiecīgus trešās valstīs ražotus produktus ieved no citām dalībvalstīm; tā kā šie grozījumi bija tikai pagaidu aizsargpasākumi un noteikti uz ierobežotu laiku, lai Komisija varētu iepazīties ar ierobežojumu fitosanitāro pamatojumu katrā atsevišķā gadījumā;

5) izrādās, ka nav iespējams pabeigt šīs pārbaudes ierobežotajā laikā, ko sākotnēji noteikusi direktīva 88/272/EEC; tā kā šis laiks ir attiecīgi jāpagarina;

6) šajā direktīvā paredzētie pasākumi saskan ar Pastāvīgās augu veselības komitejas viedokli,

IR PIEŅĒMUSI ŠO DIREKTĪVU:

1. pants

Direktīvas 88/272/EEC 4. pantā frāzi 1989. gada 31. decembris aizstāj ar frāzi 1990. gada 31. decembris.

2. pants

Šī direktīva ir adresēta dalībvalstīm.

Briselē, 1990. gada 19. februārī


Komisijas vārdā -

Ray MAC SHARRY

Komisijas loceklis



OJ No L067 p. 51, 1990/03/15 

1 OJ No L 26, 31. 1. 1977, p. 20.


2 OJ No L 212, 22. 7. 1989, p. 106.


3 OJ No L 116, 4. 5. 1988, p. 19.
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